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NAUĆ 

. 51. - U Zadru, Subota 22 Lipnja l Yl8 

Cijena je na godinu O b t u v i l e l j u D o l m tt lt n s l< u m u i S m o tr 1 
Imati ns koj za Auslro•U\rursku Kr. 1~.-; sumom Objt1v1telju 
lmatinskomu Kr. 8.-; samojSmotri Dalmatin s ko) Kr. lO.-. 
polugodište i Olt tri mjeseca 'Htrazmjemo. Pojedi m brojevi O b j o v 1 l e l j n 
lmatinskogo 10 para, a pojedini brojevi Smotre Dal1T1 ulinsh~: 
para. Zastareni lt•ojevi 20 pu1·tt. 

Pitanja za pl edbrojbu, u.-: Itaja nemo dohčmh :svo tot, ne će se nt u 
tov obzir uzeti ; 1 itanja za u'l.rstbe uz ko,·a nemo prllične pretplt1 lc. bih 
povraćena . - p, etplate se šRlju pošta ns {im noputni coma. - Rnlwplsi 
ne vraćaju . - Ncpl11ćena se pismo ne primaju. 

Pismo i novce trehn šiljati t(!redu Ohillvit.-:ljtl Dt>lon l•l•n • 
ogt1 u Zadru> 

Objavitelj Dalmaf nski 

.JEK 

N. 51 . · Zara. Sabato 22 Giugno 191 R 

Drezzo d' ussoclazione per un anno: Dell' A v v i s a t or e D a l m n 1 o 
e lu Ras se gna. Dalmata per la Monarchia A.•U. Cor. 15.-: pe
l' A v v i s o t or e D a l m a t o soltanto Cor. 8.- ; per la R a lU e Q _n a D al • 
m a t o soltanto Cor 10.-. Scmestre e mmestre ln proporzione.l\n singolo 
numero dell' A v v i s a t or e O a l m o t o ce nl 10. Un singolo numero delle 
R n s s e g n a O 8 l m o t o cent. HL Numori arretrati ce nl 20. 

Domande di 11bbonamento senza ll relotivo importo non vengono 
prese in considerazione; domande per inserzioni non accompAgnate da un 
onticipazione corrispondente venQono restituite. - Abbonomeoti cd aottci· 
puzioni si spediscono mediunte assegno postale. - Hanoscritti non sl 
rootituiscono. - Lettere non offTanC4te si respingono. 

Corrispondenze e denori dM indirizzMsi olt' • U f fl e l u d e ll' A v vl · 
'l Miore Dulm~tto ill 7oro~ 

A vvlsatore Dalma to. 
tf.bene su jedino vtjesh sadržane u ~ Služuenoj strani~ i u <Službenim spisimtP ). (Sono ufficiali soltanto le puublicoz10ni com prese nello • Porte ufficiole• e negli • Atti ufflclall •) 

-================~~==================~==== 

IZLAZI SRI...JEDOM SUBOTOM 

SLUŽBENI DIO 
Lawa-12851. · 

O G L A S. 
Donose se do javnog znanja slijedeći zaključci e. 1~ . centralne ko

isije za ispilivanjft cijena u Beču. 

l. Pčelinji meo. 
Zaključkom 29. svibnja 1918 Br. 3354 bile su stavljene van lueposti 

rektivne cijene za pčelinji med. što su do sada vrijedile a bile su usta
vliene iznova za pčelinji med austrijskog podnjetlli ove opće direktivne 
ene: 

l. U prodaji od strane proizvagjača iz mjesta proizvodnje: 
a) za l kg. centrifugalnog meda . K 16:-
b) " l " stupanog meda . ,, ll:-
e) .. l ,, sita (ocijegjcnog meda) . 8:-

ll Kod prodaje u velikoj h·govini : 
a) za l kg. centrifugalnog meda 
b) " l .. stupa nog meda . . 
e) .. l " sita . . . . . . 

Hl. Kod prodaje u maloj trgovini: 

K 17:70 
.. 12:70 
•• 9:70 

a) za l l(g. centrifugalnog meda K 20: 
b) ., l .. stupancg meda . . . . . .. 14. -
e) " l ., sita. . . . .. 12:-

Kao velika trgovina razumijeva se prodaja preprodavačima, kao 
ala trgovina neposredna prodaja preprodavačima. 

Kada proizvagjač prodaje neposredno potrošaču, ovlašten je zahtije
ti cijene male trgovine. 

U cijeni velike trgovine uključena je pristojba za uporabu dobavne 
>sude. 

Cijena za malu trgovinu razumijeva se bez staklenice. 
\ 

II. Ugarske salame. 
Zaključlwm 29. svibnja 1918 br. 3671 bile su ustanovljene za ugar

e salame. što razdaje austrijslw centralno lwpovno društvo, ove opće 
rektivne cijene : 

Na temelju jedne fakturne cijene; austrijskog, centralnog lwpovnog 
uš t va od K 31 :90. 

cijenu kod prodaje cijelih komada sa strane trgovca na veliko pre
odavačima za l kg. K 37, 

cijenu lwd prodaje na malo neposredno potrošačima zll l l(g. K 42. 

. ' Zad~tr, 15 lipnja 1918. 

·es. 5528 
3 b-18. 

Od ć. k. dalmatinskog Namjesništvn. 

OBZNANA. 
Daje se na opće znanje da je novoimenovani e. k. bilježnik d.r 

rdoje Jovović u Kotoru položio dne 3 juna 1918 bilježničku zakletvu. 

res. 5550 
13 b-18. 

Zodor, 17 juna 1918. 
Od e. k. Višeg Zemaljskog Suda. 

OBZNANA. 
Daje se na opće znanje da će e. k. bilježnik Mate Adum 

lipnja 1918 prestati uredovati u tom svojstvu u Metlwviću 
srpnja 1918 započeti uredovoti u Šibenilw. 

Zodar, 17 lipnja 1918. 
Od e. k . Višeg Zemaljskog Suda. 

danom 
danom 

Sl PUBB LICA AL MERCOLEDI ED AL SABATO 

Pi\RTE UFFICIRLE 
N. Lawa-12851. 

A V V l S O. 
Si 'portano a pubblica notizia i seguenti conchiusi dell' i. r. com

missione centrale per l' esame dei prezzi in Vienna: 
I. Miele naturale. 

Col conchiuso 29 maggio n.o 3354 vennero posti fuori di vigore i 
prezzi direttivi pel miele naturale fino ad ora vigenti ed furono stabihti 
pel miele naturale di provenienza austrioca i seguenti prezzi direttivi 
generali: 

H Nella vendita da parte del produeente dal luogo 
a) per l kg. di miele centrifugale 

di produzion~. 
Cor. 16:-

11:--
8:-

b) .. l .. compresso . 
e) .. l .. stillato . . . 

ll. Nella uendita 
a) per l kg. di 
b) " l .. 
e) .. l .. 

da parte del commerciante alf ingrosso: 
miele centrifugale Cor. 17:70 

compresso . . . . ,, 12:70 .. stillato . . . . . . 9:70 

Ul. Nella vendi ta da parte del commerciante al minulo: 
a) per l kg. di miele centrifugale . Cor. 20:-
b) .. l .. compresso 14:-
c) l ,, " stillato . . . . 12:-

Per commercio all' ingrosso s' intende la vendito ai rivenditorl, per 
commercio al minutu la vendita diretta al consumatore. 

Se il producente vende direttamente al consumatore egli e auto
rizzato di esigere il prezzo del commerciante al minuto. 

· Nel prezzo del commercio all' ingrosso e inclusa lo tasso pel con
sumo dei vasi di fornitura. 

l prezzi del commercio al minuta s' intendono senz.a il vaso di vetro. 

ll. Salami ungheresi. 
Col conchiuso del 29 maggio 1918 O.o 3671 furono stobiliti per i 

salami ungheresi. che spacci.a la societa centrale austriaca di compera. 
i seguenti prezzi direttivi generali: 

ln base ad un prezzo di fatturo della societa centrale oustriaca di 
campera di Cor. 31:90, 

il prezzo nella vendito di pezzi interi do porte del commerciante al
l' ingrosso ai rivenditori per l kg. Cor. 37, 

il prezzo nella vendito al minulo direttomente ai consumatori per 
kg . Cor. 42: 

Zara, 15 giugno 1918. 
• Dal/' i. r . Luogoftnin:za dt/mat•. 

Pre~. S528 
13 b-18. 

NOTIFICAZIONe. 
Si porto a pubblica notizia che il neonominato i. r. notoio d.r Ar

doje Jovović in Cattaro h6 prestalo nel giorno 3 giugno 1918 il giuro
mento di notaio. 

Zara, 17 giugno 1918. 

Pres. t>550 
13 b-18. 

Dali' i. r. Tribuna/e d' Appello. 

NOTIFICAZIONe. 

l 

Si port6 a pubblico notizia che l' i. r. nataio Matteo Adum cessera 
col giorno 30 giugno l Ql8 di fungere in tale qualitit a metković, e col 
giorno l . luglio 1918 incominciera a fungere a Sebenico. 

Zora, 17 giugno 1918. 
Dal( i. r . Tribuna/e d' Appt!f/o. 



NrSLUŽBENI DIO 
' 

Živinske pošasti. U roku ob 31 maja bo 7 juna 1918 vla<:lale 
su megju <:lomaćim životinjama u Dalmaciji ove pošasti: 

O v č i j e b o g i n j e u 6 mjesta Ben lwvačke općine, u 2 mjesta O
brovačke općine i u l mjestu opć. Kistan jske, pol. kot. Benkovac, u 4 mjesta 
Skra<:linske i u l mjestu opći ne Tijesno, pol. kotar Šibenik, u 5 mjesta 
Sinjske općine. pol. kotar Sinj, u 1 mjestu općine Sals~e, u l mjestu 
općine Za<:larske i u l mj es tu općine Biograoske, pot kotar labar. 

K o n j s k i s v rab u jebnom mjestu Kninske općine, u l mjestu 
Prominske i u 3 mjesta Drniške općine, po l. ko tar Knin i.u 2 mjesta Ši 
benske općine i u 1 mjestu Skraoinske općine, pol. kotar Sibenik. 

U p a l a s l j e z e n e u l mjestu Skra<:linsk1• općine, pol. !<etar Ši
benik i u l mjestu labar ke općinE', pot. kotar labar. 

Telegrami Uredništva. 
T elcgraphen=Korrcspondc nz= Bureau. 

Izvještaji austro-ugarskog glavnog stana. 
ijEČ. 19. Službeno se javlja : 
19. juna 1918. 
T a l i j a n s l< a f r o n l a . 
južno !nilo skupine vojsl<e feldmaršala Boroevića izvojštilo je, 

neprekidno prodirući. novih l<oristi . Kona! .La Fosselta bje na nekoliko 
mjesta prekoroč .n . Tt~lijanci ulažu sve svoje snage, da nam prodiranje 
zapne. na tijesnim _prostorima izniielo se zarobljentka iz mnogih 
rastrojenih skupina. Zestoki neprijateljski napad1, preduzeti s velikom 
upornošću pogiavito s obe str. ne željezničke pruge Oderzo -Treviso. 
sl<ršiše se Sb teškim gubicima, što u našoj vatri što u boju iz bliza . 

Divizije generala pukovnika nadvojvo<de Josipa probiše lwd Sdville 
na iužnom podanku monte lla. više talijanst{ih linija. Pevisio se broj 
zarobljenika. 

na planinskoj fronti. unatoč velil<im žrtvama. nije neprtjatelj 
nigdje postigao koju korist na pozicijama, što smo ih dana 15. juna 
osvojili izmegju Piava i Brente i jugo-istočno otole. 

l na Dosso Alto zagoniše se Talijanci po više puto uzalud. 

Na tirolskoj zapadnoj fronti artiierijski bojevi. 

GEČ. 20. Službeno se javlja : 
20. juna 1918. 
Talijansko bojište : 

• 

Bitka u mletačkoj krajini nastavlja se. Padu najvećeg dijela fronte 
na Piavi neprijatelj odvrati žestokim i sa žilavom istrajnošću preduzi
manim protunapadima. Olw naš1h novih pozicija na lwnalu Fossette, na 
željezničkoj pruzi T:-eviso-Oderzo i na Montellu borilo se ljuto. Na ze
mljištu montella boj po katkad porasle do žestine veltkih kraških bitaka. 
Talijanci potjeraše naprijed svoje lwlone mjestimice do šest puta. Velil<i 
gubici pri11udiše neprijatelja da bezredno uloži svo\9 pričuve, koje je ši
ljao u boj po divizijP. i pulwvnije; ali svi njegovi napori bjehu uzaludni. 
Skupina vojske feldmaršaln Boroevića zadrža potpuno ne samo izvoj
štene linije. već s divizijama generala pješadije barona Schariczera 
polisnu Talijance prema željeznici, lwja južno vodi u Treviso. dalje prema 
zar-adu. 

l jugoistočno od Asiaga Talijanci postigoše iznova isti neuspjeh 
l<ao dana prije juriša 

U vijestima četa osobito hval e učestvovanje bojnih letjelica u bo
jevima i u izvidničkoj službi. Od naših bojnih letilaca odnese l<apetan 
Bromowski 33.u i 34.u pobj edu u zralw, natpnntčnd< von Linl<e-Grawford 
25.u i natporuČnik Fiall:l ~O.u. 

Poglavica generalnog štaba. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERLin. 19. Wolff Bureau javlja : 
Velil<i ~!avni stan, 19 maja 1918 
Zapadno bojište : 
Neprijateljevi djelimični napadi kod nieppeske šume i sjevero-istočno 

od Bethune bjehu odbijeni. U sjevero-istočnom dijelu Villers-Cotteretsl<e 
šume francuski n"pad propade. Preko dana ponovljeni juriš nešto utisnu 
u unutrašnjost šume našu istočno od Montgoberta izbočenu liniju. 

Sjevero-zapadno od Chateau-Thierryja nt1Še su prerlstrnže odbile 
više n<:prijateljskih satnija. 

• 

BERLIN, 20. Wo lff Bureau javlja : 
Veliki glavni stan, 20. juna 1918. 
Zapadno bojište : 
Skupif}a vojske nasljednika prijesto/a Rupprechla : 
Bjehu odbijeni ja ld pj ešač ld odijeljci lwji su se u više orlsječal<a zogonili. 

P1\RTE NON UFFICIJ\LE 
E p i z o o z i e. nel perio<:lo bal 31 maggio al 7 giugno 1918 fra gl 

animali bomestici bella Dalmazia bominavano le seguenti epizoozie: 
V a i u o J o o v i n o in 6 localita bel com une bi Benkovac, in 2 localit 

oel comune bi Obbrovazzo eb in 1 uel comune <:li Kistanje, bistretto pol 
bi Benkovac, in 4 localita bel comune bi Scarbona eb in 1 localila () 
comune bi Stretto, bistr. politico bi Sebenico, in 5 localita bel comune 
Sinj, bistr. politico bi Sinj eb in una localita bel com. bi Sale, in l () 
comune bi Zara eb in l bel comune bi Zaravecchia, bistr. pol. ()j Zara. 

Rog n a e q u i n a in 1 localita bel comune bi Knin, in una bel com un 
bi Promina e() in 3 bel comune bi Drniš, bistr. pol. bi Knin ; in 2 lo 
ca li ta oel comune bi Sebenico e() i~;t l localita bel comune bi Scar<:lon· 
<:listr. pol. bi Sebenico. 

lnfiam'mazione bella milza in l localita oel comune bi Seat 
<:lona, bistr. politico ()j Sebenico eb in l localita bel comune bi Zara, bist 
pollt. bi Zara. 

Telegrammi della Kedazione. 
T elegraphen= Korrespondenz· Bureau. 

bollettini Oello stato maggiore generale austro-ungarico. 
VIENNA. 19. Si cornunica ufflcialmente : 
19 giugno 1918. 
T e a t r o d e ll a g u e r r a i t a l i a n o. 
L' ola meridionale del gruppo d' eserciti del maresciall~ Boroevi 

nella sua costante avanzata consegul nuovi vantaggi. - ln alcuni pun 
venne passoto il canale Foss•~tta. Gli ltaliani impiegano tutti i ::-.ez 
per paralizzare la nostra awwzata. ln spazi ristretti vengono fatti pri 
gionieri di numerose formazioni scompigliate. Violenti attacchi nemio 
pronunciati con grande ostinazione, specie dali' una e dali' altra par' 
della ferrovia Oderzo - Treviso. crollarono con gravi perdite. parte soll 
il nostro fuoco, parte in combattimenti da vicino. Le Jivisioni del e 
lonnello generale Arciduca Giuseppe, presso Sovilla al piede meridio 
nale del montello. trapassarono parecchie lin(:e italiane. ll numero d 
prigionieri e cresciuto. 

Sul fronte montano, inforno alle posizioni da noi prese il 15 giugn 
fra la Piave ed il Brenta ed a sud-est, ad onta di grandi sacri fici, 
nemico non ebbe in alcun puhto a conseguire vantaggi, 

Anche sul Dosso Alto gli ltaliani puntarono nuovamentf! 
indarno. 

Sul fronte occidentale tirolese lotte d' artiglieria. 

VIENNA 20. Si comunica ufficialmente: 
20 giugno 1918. 
Teatro della guerra italiano: 
La battaglia nel Veneto continua. ll nemico rispose alla caduto dell! 

massima parte del fronte della Piave con violenti contrattacchi. pronu 

::'------

2·18. 

e. k. zem~ljski ' 
jući pn1eOlog 

ss. 218·1, u 

ciati con ostinata perseveranza. Si e combattuto accanitamentc intorn ~~~·)~N""'' 
nlle nostre nuove posizioni lungo il canale Fossetta. la ferrovia Oderz 
Treviso e sul Montello. nella regione del Monteno la lotta raggiunse l 
violenza delle grandi Lattaglie sul Carso. Gli ltaliani spinsero innan 
le loro colonne d' assalto in qualche luogo per 6 volte. Le gran-ii per 11111;1Hn uru 

dite costrinsero il nemico ad uno sregolato impiego delle proprie riserv 
che esso gillo nel combattimento a divisioni ed a reggimenli. Tutti i su 
sforzi furono vani. !l gruppo d' eserciti del maresciallo Boroević non sol 
tanto mantenne completamentc le linee espugnate. ma con le divisi01 
del generale di fanteria baron~ Schariczer ributto indietro gli Italian 
a sud della ferrovia che conduce a Treviso, piu oltre verso ovest. 

Anche a sud est di Asiago gli ltaliani di nuovo ebbero lo stesso in 
successo dei giorni precedenti dell' assalto. , 

Viene pnrticolarmente ricordata gloriosamente nei rapporti delll 
truppe la cooperazione degli aviatori di battaglia nei combattimenti e n 
servizio di ricognizione. Fra i nostri aviatori da combattimento il ca!1ifat 
Bromowsku consegu1 la sua 33.a e 34.a vittoria aerea, il primotenenl 
von linl<e-Grawford la 25.a, il primotenente Fiala la 23.a vittoria aert> 

ll capo Jello stato maggiore generale. 

bollettlni Oel granOe quartiere generale germanico. 
BERLINO, 19. ll Wolff Bureau comunica: 
Grande quartiere generale. 19. giugno 1918. 
T e a tr o d e ll a guerra o e e i d e n t a l e. 
Attacchi parziali del nemico al bosco d! nieppe ed a nord-est < 

Bethune furono rcsp;nti. nella parte nord-orientale della foresta (B"~I:IUQII~

Villers Cotterets un attacco f:-ancese falll. L' assalto ripetuto piu volt 
durante la giornata compresse alquanto indietro neli' interno del bose 
la nostra linea sporgente ad est di montgobert. 

A nord-ovest di Chateau-Thierry parecchie compagnie nemich 
vennero respinte dai nostri avamposti. 

BERLlDO, 20. ll Wolff Bureau comunica: 
Grande quartiere generale, 20 giugno 1918. 
T e a t r o d e l l a g u e r r a o e e i d e n l a l e. 

Gruppo d' eserciti del principe ereditario Rupprecht . 
ln numerosi sett01·i furono respinti grossi riparli di fanteritt twanztm 



austro·ungarico. 

nord-est 
ed a 
delhi fo~~slll 

to ripetuto J~r 
neli' interno 

cornPagnie 

Skupina vojske njemačkog nasf;'ednika pri;'estola : 
Ponovljeni neprijateljevi polwšaji ela prodre sjevero-zapadno od 

aleau Thierryja preko Clignonskog odsječka , propadoše u našoj vatri . 
Vojna skupiua Gal/witza: 
lzmegju ffieuse i ffiosell e naše jurišne čete prodriješe dubolw u 

eril(anshe pozicije kod Seichepreyja, le n a nij eše ne prijat~lju tešl<ih 
bitaka. 

Prvi gene ral. INartirma js tor Ludendorff. 

lužbeni spisi Atti ufficiali 
2-18. 

U ImE nJEGOVA VELIČANSTVA CARA l 
C. l<. zemaljski Sub u Zabru, kao Sub prve molbe u poslima o štampi, 

šavajući prijeblog e. k. oržavnog obvjelništva ob 15 juna 1918 pos!. 
Ss. 2/ 18-1, u nejavnoj sjebnici prihvatio je slijebeću 

Rješilbu: 
A) I. Sabržaj ulomka č l.:mka pob naslovom Zlatna Zrnca iz Kaštela, 

oo riječi l tako, bo riječi crnim danima, štampanog na II . strani, III. 
pcu broja 41 periobičnog časopisa Trgovačko Gospobarski Glasnik, 
elobanjenog u Zabru bne 15 juna 1918 tiskom E. Vitaliani -a po() obgo
nim urebništvom Roberta Bui ~čića sačinjava prestupak po § 300 k. z. 
se javno grgjenjem i izopačiva njem stvari ponizuje st anovit :1 oblul<a e. 

<ot. Poglavarstva u Spljetu iz?:lata u inbustrijalnom prebmetu a istobobno 
braživa se bruge na preziranje proti stanovitim organom vlabe obzirom 
njegovo urebovanje. 

B) Saoržaj članka pob naslovom iz su?:lske s truke, štampanog na Ill . 
.mi u Ill. stupcu broja 41. istog gorispomenutog periobičnog ča sopisa 
injava takogjer prestupak po § 300 k. z. jer se po rugivanjem, grgj enjem 
opačivanjem stvari nastoji poniziti subbenu upravu u Dalmaciji, njegove 
uke i neke organe istoj pripaoajuće obzirom na urebovanje istih. 

ll . Potvrgjuje se obavljenu zapljenu; 
Ill. zabranjuje se baljno rasprostiranje zapljenjenog ulomka i članka ; 
IV. obregjuje se uništenje zaplijenjenih primjeraka i svih onih što bi 

još mogli zaplijeniti, rastava botičnog štamp3rskog sloga i rebovito 
elobanjenje presuoe u zvaničnom listu. 

Raz l o z i: 
ab A). U ulomku zaplijenjenom napaba se na stanovitu narebbu e. k. 

arskog poglavarstva u Sp!jetu u inbustrijalnom prebmetu, ko ju se grbi 
onizuje i na e. k. kotarskog pc·glavara koji bi ju izoao, jer se tvrbi ba 
isti ne u interesu bržave, narooa i poštene trgovine, već jebino iz 
~nčarstva prama stanovitoj privatnoj osobi i obzirom na njegove privatne 
1ošaje sa istom htio povrijeoiti zakon, pomagati i braniti nepoštenu 
šarsku trgovinu te izbati takovu narebbu, usliteo koje samo kotarsko 
)lavarstvo širi nemoral i izrugava samo sebi i kopa vlastiti ugleo i 
10ritet. 

ab B). NapCtba se na suobenu upravu u Dalmaciji koju se uznastoji 
1ugivati izopačivanjem stvari i tenbencioznim pribacivdnjem istoj ba u 
1 maknu ću suoa ea bivaju počinjene nepra v be iz strančarstva ; jer o a se 
teriraju suci na temelju krivih kvalifikacija neisti-Qitih familjarnih prilika 
ri tim imenovanjima ba su mjerobavna samo osoona raspoloženja . ne
ičine oo pozvanih suobenih faktora, koje bapače uzimlje u porugu, te 
zaključuje ironijom ba ima baš u subskoj struci nepravbe. 

Rabi toga, uporabom § 493 K. p. bi sugjeno k< o gori . 
Zabar, 16 juna 1918. 

Ob e. k. zemaljskog Suba. 

NATJEČAJ 
br. IV.-13666. 3-3 l A<l N. IV .-13666. 3- 3 

nAT]tĆAJNI OGLAS. l AVVISO Dl COnCORSO. 
Jslijeb uoblašćenja e. k ministar- l In seguito ab autorizzazione ba 
a unutrašnjih posala ob 14. velja- ' parte <leti' i. r. ministero t ell' Inter-
1914. br. 8166.-M. I. ex 1913- no M. 14 febbraio 1014 n. 8166-M I. 

oisuje se natječaj na je<lno mjesto ex 1913 si apre il concorso ab un 
avitelja bržavnog bakterijološko- posto bi birettore bell' istituto batte
gnostičnog zavoba u Zabru, za riologico-biagnostico bello Stato, a 
a na pogobbu sa honorarom u Zara, per ora a contratto coli' onorario 
ini beriva IX. rc; zreba čina u corrisponbente agli emolumenti bella 
ru i ba će u slučaju povoljnog IX. classe oi ranga a Zara e che in 

1bovanja kroz gobin u ba na biti caso bi sob<lisfacente servi z i o ver
lješten kao urebovni liječnik sa rebbe impiegato entra un anno in 
vima VIII. razreba čina. qualita bi mebico b' ufficio col ran

atjecatelji na to mjesto moraju pri 
ati svoje molbe putem pre<lpostav
e vlasti u roku ob 4 seomice, 
jeći ob bneva prve uvrstbe ovog 
1sa u službeni bio lista "Wiener-

l l 

go eb emolumenti bell' VIIl. classe 
oi ranga. 

Gli aspiranti a tale posto avranno 
ba proburre le toro istanze col tra
mite bella preposta autorita bistret
tuale o se coprissero un pubblico 
servizio, col mezzo bella preposta 

/ 
Gruppo d' eserciti del principe ereditar io di Germania. 
l tentativi r innovali da l ne mico a nord-ovest di Cha tea u Th ierry d1 

a va nzarc oltre il settore di Clignon fa ll irono sotto il nostro fu oco. 
Gruppo d' eserciti di Gallwitz: 
Fra la Mosa e la ffiosella nostri dra ppe lli d' a ssalto penetrarono 

profondatne nte nell e pos izioni a m ericl:l ne presso Seicheprey e infl issero 
a\, n emico gravi perdite. 

It primo q uar ti ermastro gen erale Ludendorft. 

Zeitung ~. Prebsjebništvu ovog e. k. 
Nam jesništva priloži v s l ije b eće is
prav : 

1. svjebobžbu rogjenja, 
2. biplomu boktora sveuku pnog 

liječništva; 
3. svjeoobžbu bobri m uspjehom 

položenog ispi ta zahtj evanog mi
nistarstvenom na rebbom 21. ožu jka 
1873. (L. D. Z. lk 37.) VJ postignu
će javne zb ravstvene s lužbe pri e. 
k. političkim oblast ima ; 

4. isprave bokazujuće eventua lno 
izvršene slu žbe i poznavanj e hrvat
skoga i tali janskoga jezika ; 

5. liječn ičku svjebobžbu glebe ti 
jelesne sposobnos ti za ?:lržavnu služ
bu; 

6. isprave boka zu ju će osobitu spre
mu za mjesto upravi telja bakterijo
loškog - bij agnostičn og zavoba. 

Zab<1 r, 10. lipn ja 191 8. 
Ob e. k. namjesništyenog prebsjeb

ništva. 

Br. I. 18079. 2-3 
NATJEĆA)ni OGLAS. 

Na e. k. terezijskoj al<a?:lemiii u 
Beču taspoloživo je početkom škol
ske go?:line 191 8-1919 jebno ob br- l 
žavn ih zak l<l".b nih mjesta ustrojenih 
Previšnjom 'bblukom 16 kolovoza 
1911 za mla biće, ko ji su robom iz 
Dalmacije, u nio t zavi čajni i potj eču iz 

J 
onih porobica koje su za niz gobi na bile 
nastanjene u Dalmaciji, te su navr
šili 8 a nijesu preko ra či l i lO gobinu 
života. 

Ovim se raspisuje natječaj na go
rispomenuto mjesto, i to do IS srpnja 
1918. 

Natjecatelji imaju ba kroz ulana
čeni rok prikažu svo je mol be putem 
botičn ·J g e. k. kofa rskog poglavarstva 
ovom e. k. namjesništvu , bokazavši 
vjerobostojnim ispra vama : 

a) bobu, vjeroispovijest, robno 
mjesto i saoašnje boravište, 

b) ćuboreb no ponašanje i bosa
banji naprebal< u nauci, 

e) zbrav tj elesni sustav bez ikako
ve mane, bokazan svjebobžbom iz
banom ob e. k. kotarskog liječnik a, 
te navrnule ospice, 

o) ime robi telja, očev stalež i nje
gove eventualne zasluge, 

e) ekonomsko stanje obitelji , na 
značivši jesu li robitelj i živi, broj 
braće i sestara, talwgjer bali koji 
ob njih uživa ili je već uživao kakav 
štipen?:lij ili besplatno ob gojno mjesto. 

Pitomci koji mogu osta ti na aka 
bemiji, bol< ne ()ovrše pravničke na
uke, bužni su ba uče hrvatski ili 
srpski obnosno talijanski jezik kao 
obvezatni prebmct. 

l 

Robitelji b otično zakonit i zastu pa
telji pitomca bužn i su ba za tra jrt nja 

auto rita enf ro quattro settimane be
corribil i ba l giorn o bella prima in
serzione bel presente avviso nella 
parte ufticiale bella gazzetta -tWiener 
Zei tung» a questa i. r. Presibenza 
luogotenenziale, correb<~ nbole bei se
guenti bocu men ti: 

l . febe bi nascita , 
2. ?:lioloma bi bo ttore in tu tti i ra

mi bel la me"bicina, 
3. certificato bi aver subito con 

buon successo l' esame rich iesto bc: l-
1' orbinanza ministeriale 21 marzo 
1873 b. l. i. N. 37 per ottenere un 
impiego stabile per servizi o pubbli
bo sanitario pressa le i. r. autorita 
pol itiche, 

4. bocument i comprovant i gl i even
IHali servizi prestati e la conoscenza 
bella lingua croata e italia na, 

s. certificato mebico sull ' abil ita fi
sica per il serv izio bello Stato, 

6. bocument i co mprovanti special i 
at titubini pel posto ()j birettore ()' Ull 

istit uto ba tteriologico- riagnostico. 
Zara, 10 giugno 1918. 

Da li ' i. r. Presibenza luogotenenziale. 

N. I. t 8079. 2-3 
AVVISO DI CONCORSO. 

Pressa l' i. r. accabemia teresia na 
in Vienna e ?:lisponibile col princi
pit> ?:lell'anno scolastico 191 8-1 9 uno 
bei posti fo nbazionali erariali, isti
tuiti con Sovrana risoluzione vei 
16. agosta 1911 per giovani naliv: 
ball a Dalmazia, cola pertinenti e bi 
scenbent i ba quelle fam iglie, le qual i 
ba una serie bi anni sono ?>o rn ici~ 
liat~ in Dalmazia, e che abbiano 
raggiunto !"eta bi ann i 8 e non 
oltrepassata quella bi anni 10. 

Si apre qui nbi il concorso al suo
bello posto e cio fino ai 15 /uglio 
1918. 

Gli aspiranti bevono proburre en
tro· il termine prestabilito le toro 
bomanbe a questa i. r. luogoten en
za, col tramite bel rispettivo i. r. 
capitanato ?:l istrettuale, comprovanbo 
con bocumenti begni oi febe: 

a) l' eta, la religione, il luogo bi 
nascita e l' attuale birnora. 

b) la conbotta morale eb il progres
so negli s tubi, 

e) una costituzione fisica sana e 
senza bifetti. oa comprovars i con un 
attestato ri lasciato ball' i. r. mebico 
bistrettuale, nonche la seguita vac
cinazione. 

b) il nome bei genitori, la conbi
zione bel pabre e gli, eventuali bi 
lui meriti , 

e) le circostanze economiche bella 
famiglia, inbicanbo se i genitori sia
no in vita, nonche il numero bei 
fratelli e bell e sorelle, corr.e pure se 
taluno bi essi abbia gobuto o goba 
uno stipenbio o un posto gratu ito 
bi ebucazione. 

Agli a\unni, i quali potranno ri
manere neil' accabemia fino a che 
abbiano assolti gli stubi legali, in
combe l' obbligo bi stuoiare la li n
gua croata o serba, rispettivamente 
l' it aliana quale materia obbligatoria. 

I genitori rispettivamente i legali 
ra ppresentanti bell ' al unno sono te-



izvanrebnih prilika prouzročenih tla· 
tom pobtnire skuparinski prinos ob 
200 kruna svakog semestra, te ba za 
prvu oboru polože unapriieb nabav· 
ne troškove, koji saba iznose po 
p rili ci 1350 kr u na. 

Pitomac je pak <lužan oa pri ula· 
zu u . akabemiju ponese sa sobom 
propisanu opravu rublja i obuće . 

Zabar, 13 juna 1918. 

Ob e. k. balmatinskog namjesništva. 

Br. l 0942·1. 2- 3 

NATJEČAJ 
na mjesto poštanskog poslovača u 
Račišću . Dotične molbe opskrbljene 
krštenicom, bomovnicom, liječničkom 
svjebobžbom o fizičnoj sposobnosti, 
školskim svjebobžbama i bokazima 
poznavanja zemaljskih jezika, treba 
ba bubu pobastrte ravn ateljstvu pošta 
i brzojavd u Zabru kroz bvjje se<> · 
mice oo bana proglašenja ovog 
natječaja u službenom listu istog 
ravnateljstva. 

labar, ll juni 1918. 

Ob e. k. Ravnateljstva pošta i brzo· 
java za Dalmaciju u labru. 

nuti a versare per la burata belle 
straorbinarie conbizioni create balin 
guerra, un contributo bi carestia bi 
CGr. 200 per ogni semestre, e bi be· 
posit il re anticipatamente le spese bi 
acquisto bel · primo uniforme che pre
sentemente ascenoono <1 ·ci rca cor. 
1350. 

L' alunno poi e tenuto, neli ' entra· 
re neli ' accabemia, oi portare seco il 
prescritto c01:rebo bi biancheria e bi 
calzatura. 

Zara, 13 giugno 1918. 

Dali' i. r. Luogotenenza bal mata. 

n. Jo942-I. 2- 3 

CON CORSO 

al posto bi commesso postale in 
Račišće. Le istanze rispettive corre· 
oate bella febe bi nascita, bella le· 
gittimazione b' incolato, bella febe 
meoica sull' abilita al servizio, bei 
certifieati seolastici comprovanti la 
conoscenza belle lingue bel paese, 
()Ovranno venir probotti all' i. r. bi · 
rezione belle poste e bei telegrafi in 
Zara en tro il termine bi bue setti 
mane balla pubblicazione bel pre· 
sente avviso oel bollettin..., uffieiale 
bella mebesima birezione. 

Zara, ll giugno 1918. 

Dali' i . r . Direzione belle poste e bei 
telegrafi per la Dalmazia in Zara. 

Br. 8850·1 3- 3 N. 8850- l 3- 3 

nATJEČAJ. 
Mjesta brzojavnih momaka u Ši · 

beniku, Dubrovniku, Splitu i Zabru. 

(Vibi t.o proglašenje pob br. 49). 

Za~ar, 7 juna 1918. 

Ob e. k. Ravnateljstva pošta i brzo· 
java za Dalmaciju u Zabru. 

CONCORSO. 

Posti bi fattorini telegrafici a Se· 
benico, Ragusa, Spalato e Zara. 

(Vebi J.a pubblicazione al n . 49). 

Zara, 7 giugno 1918. 

Dali ' i. r. Direzione belle poste e bei 
telegra fi per la Dalmazia in Zara. 

RAZGlASI 
firm. 100 

. Zabr. l. 15 

PROMJENE l DODACI U VEĆ UPI· 

SANIM ZADRUŽNIM TVRTKAMA. 

Bilo je upisano u Zaoružni re· 
gislar: 

Sjebište Zabruge : Zabar. 
Tvrtka glasi boslovce: Srpska Šle· 

bionica u Zabru protokolisano ukRji · 
ženje sa ograničenim jamstvom. 

Osobita upisivanja : Na glavnoj j 
skupštini obbržanoj bne 26 maja 
1918 u Zabru bila je izbata prokura • 
go~p. Stevanu milinu, koji će potpi· 
sivati latinicom : t p. p. milin ~ a či · 

rilicom (MRnHH)· 
nabnevak upisa: 4 juna 1918. 

e. l I. l 06-18 

OGLAS. 
Proti Špiri Komar pok Jurja iz 

Sumartina čigovo je boravište ne
poznato, prikazao je Ivan Šolo pok. 
Mate Iz Sumartina, po punomoćniku 
e. k. bilježniku Brunu Katalinić-u u 
Supetru, kob e. k. kotarskog suba u 
Supetru tražbu rabi ustanovljenja 
granice čest. zemlj. 1500·2 i 1500·1. 

Na temelju ove iužbe bi urečeno

roči~te za oan 28 juna 1918 u 9 sati 
pr. pob. u sobi br. 14 kob potpisa· 
nog suba. 

Za čuvan je prava Špire Komar 
pok. Jurja postavlja se gospobin or. 
Ante Colombis obvjetnik u Supetru 
za sl<rbnika. 

Ovaj će skrbnik zastupati sporne· 
nutog osutnil<a u gorinaznačenoj par
nicl na njegovu opasnost i troškove, 

Ne. IV. 313 - 18 bokle gob on ne pristupi preb suo 

Zabar, 4 juna 1918. 

Ob e. k. zetllaljskog Suba. Obio J. 

6 1 
ili ne imenuj e punomoćnika. 

Supetar, 5 juna 1918. 
OGLAS. 

Dobrovoljna bražba bućana u Bo· 
sanskoj ulici ispob kuće označene 

l!est. zgr. 2240 koja se imala bržati 
16 aprila 1918 bržaće se kob ovog 
suba bne 4 jula 1918 u 9 sati preb 
pobne u sobi br. 18. Slobobno je 
svakome preglebatl bražbene uvjete 
i zapisnik procjene rečenog butana 
u kancelariji ovog objela kroz ure
bovne satove. 

Sr.llit, 18 maja 1918. 

bb e. k. kotarskog Suba. 

Tl!lkamlca ć . k. dalmalinslwg Namjesni!ilva. 

Ob e. k kotarskog suoa. Obio 11 . 

firm. 98 
Zab. II. 34 

PROMJENE I DODATCI U VEĆ 
UPISANim lADRUŽNim 

TVRTKAMA. 

Bilo je upisano u zabružni registar 
Sjebi§te labruge : l ž Veliki (sub b. 

kot. Zabar). 
Tvrtka glasi boslovce: Potrošno

Obrtna zabruga uknjižena na neogra· 
ničeno jamčeni~ u lžu Velikome. 

Promjene u ravnateljstvu: Na glav· 
noj skupštini obbržanoj bne 20 maja 
1918 u lžu Velome istupio je iz 
uprave vijećnik Ante Sutlović pok. 
Luke, a na njegovo mjesto bi ime· 
novan Nikola Rušinić pok. Ive, 
posjebnik iz Iža Velikog, koji će se 
potpisivati u ime zabruge: tO . Ru
šinić~ . 

N a~nevak upisa: 4 juna 1918. 

labar, 4 juna 19l f.l . 

O~ e. k zemaljskog Su~a. Obio I. 

OGLAS. 

Ns. V. 107-16 
12 

C. k. Zemaljski Sub u Zabru obre
bio je banašnjim zaključkom bignuće 
uzapćenja imovine mebigović Luke 
pok. Krste što je bilo obregjeno za· 
ključkom 20 novembra 1916 Ns. V. 
107·16 s razloga što je slijebilo po· 
milovanje gorispomenutog prama o
bluci l januara 1918 br. 18278 e. k. 
vojn. zap. u Mostaru uslijeb Previ· 
šnje amnestije ob 2 srpnja 1917. 

Zabar, 27 maja 1918. 

Ob e. k. zemaljskog Suba. 

e. Ill. 40 · 18 

OGLAS. 

Proti Bagić Mati pok. )osipa teža· 
ku iz Bogetića potonjeg boravišta u 
Bogetiću čigovo je boravište nepoz
nato prikazao je Perica Luka pok. 
Mate težak iz Mratova ko~ e. k ko
tarskog Suba u Kninu tužbu rabi 
ispunjenja pogobbe i povratka sukna. 

Na temelju ove tužbe urečeno je 
ročište za usmenu raspravu za ban 
25 juna 1918, u 9 sati pr. pobnl!! u 
sobi br. 9. 

Za očuvanje prava Bagić Mate 
pok. ]osipa postavlja se žena mu 
Anica Bagić žena Mate iz Bogetića 

za sj(rbnika. 
Ovaj će skrbnik zastupati gorena

vebenog u gorenaznačenoj parnici 
na njegovu opasnost i troškove bokle 
gob on ne stupi preo sub ili ne 
imenuje punomoćnika. 

Knin, 2i juna 1918. 

Ob e. k. kotarskog Su~a. Obio ll J. 

OGLAS. 

Ns. V. 107-16 
13 

C. k. zemaljski Suo u labru obre· 
bio je banašnjim zaključkom bignuće 
uzapćenja Imovine Divanović Ilije 
pok. filipa što je bilo obregjeno 
zaključkom 20 novembra 1916 ns. 
V. 107-16/3 s razloga što je slijebilo 
pomilovanje gorispomenutog uslijeb 
previšnje amnestije ob 2 srpnja 1917. 

Zabar, 12 juna 1918. 

OO e. k. zemaljskog Suba. 

firm. 38·18 
Rg. C. l. 8 

PROffiJeNA l DODATAK U 

OPST0]EĆEM DRUŠTVU. 

Sjebište: Dubrovnik. 
Naziv : Srpska Centralna Banka 

za Primorje (bruštvo s. o. j.) 
Bilo je upisano u registar C. I. 
na glavnoj skupštini obbržanoj 

bneva 7 aprila 1918 u Dubrovniku 
bila su birana ova nova člana upra· 
ve (poslovogje) i to Jovo Berbović 
trgovac u Dubrovniku i kapetan Ivo 
Castropil u Dubrovniku, koji će za 

bruštvo potpisivati J. Berbović i G 
Castropil. 
Član uprave Gjorgjo Draškovi · 

otpaba uslijeb smrti. 
Dan upisa 10 lipnja 1918. 

Dubrovnik, 10 lipnja 1918. 

Ob e. k. okružnog suba. Obio l. 

P. 28-18 P . 29-1 
l 

OGLAS 

o oou~im a nju svojevlasnosti. 

Zaključcim 17 travnja t. g. pos! 
vni broj L 1-18-8, 2- 18- 8 ovog 
e. k. kotarskog suba, bila je obuzet 
pobpuno svojevlasnost ra bi buševn 
bolesti frani Krpeta pok mate 
Anti Krpeta pok. mate iz Pakošta 
tamo nastanjenim. 

Njihovim skrbnikom imenovan 
Ante Bakija pok Bare iz Pakoštan 

Biograb, 7 lipnja 1918. 
Ob e. k. kotarskog suba. Obio l. 

----~-= 

OGLASI 
Austrijsko parobrol>arstvo Dr 

stvo na Dionice -t Oalmatia~ . 

POZIV 

na IX rebovitu Glavnu Skupšti 
koja će se obbržavati u Trstu oa 
20 jula 1918 u tl 1/2 sati pr. p 
u bruštvenim prostorijama sa slij 
b ećim 

Dnevnim rebom : 

l. Izvješć~ o bruštvenoj bjelatn 
sti, prikazanje bilanca pro 1917. 1 

2. Izvješće nabglebnoga vijeća. 

3. Preblog o pobjeli Oobitka . 

~ i v l n sk e po 
Dtegju bomaćim 
O v či je bogi 

općin e l u 
lr201Jn5Kt! j U 2 

općin e. 
Za barske 

4. Preblog oa glavna skupšti ! 
obobri provizornu pogobbu sa e. l 
V labom, te ba ovlasti upravno vi id 
ba ovo sklopi oo potrebe i u bubui .- "' '"I~ "'Uil 
provizornih pogobaba sa e. k Vlabo 

5. Promjena § 41, bruQa stavi 
sl. a) bruštvenog štatut 3. *> 

Zabar, 15 juna 1918. 

Upravno vz}'eće 

Svaki biopičar ima pravo učesh 
vati u glavnoj skupštini ; svako p 
bionica baje pravo na jeban glas 

Svaki bioničar sa pravom gl 
može se bati zastupati na skupšt 
po jebnom punomoćniku, koli 
takogjer bioničar. 

Maloljetnici ili osobe poo skrb 
štvom, kao što pravne osobe, k 
po racije, t .! trgovač!<e tvrb.ke, m 
vršiti botično pravo glasa po svoj 
zakonitim zastuvnicima ili punom 
nicima, i ako ovi zabnji nijesu biol 
čari bru$tva. 

Da bube učesnikom u glav 
skupštini i ba vrši pravo glasa, 
rat će svaki bioničar bokazati s 
pravi posjeb bionica položivši i 
obnosno botične posjebovne sv 
bobžbe u bruštvenu blagajnu ili: 

a) u Trstu kob )abranske Ban~ 
b) u Zabru kob Pučke Banke 
e) u Spljetu kob Prve Pučke Ba 
b) u Šibeniku kob Pobružnice 

branske Banke. 
Dionice moraju se položiti oo 

ključivo 13 jula 1918. 

•) Prebložiće se ba oruga stav 
slovo a § 41 bube ovako glas 
najmanje 5% <>oznaČuje se priču v n 
fon bu. 

P. KASANDRl<: odgovor~ :;:;;w 
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